Mas recursos de HP

Recurso

Ubicacion

Soporte técnico HP

e Chatear en linea con un técnico de HP.
e Buscar nimeros telefonicos de HP.

e Buscar centros de servicio de HP.

Vaya a http://welcome.hp.com/support

Avisos del producto, garantia y guia del

usuario

e Informacion normativa y de seguridad

e |a Garantia limitada HP aplicable a su tablet
y provista de forma expresa

e Documentacion del producto

En la pantalla de Inicio, toque la aplicacién
Guias del usuario HP, toque &, seleccione su
Region e Idioma y luego seleccione Soporte
técnico y garantia limitada HP en todo

el mundo, Avisos del producto o Guia del
usuario.

Numero de serie, nimero de producto
y niimero de modelo

En la parte posterior del tablet

Descripcion del producto

Este producto es un tablet ligero y tiene una
delgada pantalla de panel, un procesador, memoria
RAM, una bateria integrada y un adaptador de CA.
Esta guia impresa /nicio rdpido identifica los
componentes de hardware de su tablet. El
adaptador de CA tiene una clasificacion de
100-240V CA, 50-60 Hz, 0,3 A- 1,0 A. Para
acceder a la guia del usuario mas reciente, vaya a
http://www.hp.com/support y seleccione su pais.
Puede acceder a la guia del usuario mas reciente
en la aplicacion Guias del usuario HP.

Especificacion

El tablet funciona con alimentacion de CC,

que puede ser suministrada por una fuente de
alimentacion de CA o de CC. La clasificacion de
la fuente de alimentacion de CA debe ser de
100-240V, 50/60 Hz.

Nota: El tablet puede funcionar con alimentacion de CC
usando un cable USB micro B estandar. Se recomienda
cargar el tablet con el adaptador HP incluido.

Temperatura de funcionamiento: Sistema métrico
internacional 0 °C a 40 °C EE. UU. 32 °Fa 104 °F

dad (sin cond i6n) en
funcionamiento: 10% a 90%

Informacién normativa

Para fines de identificacion reglamentaria, a su
producto se le ha asignado un Numero de modelo
reglamentario (RMN), HSTNH-N408F. EL RMN esta
ubicado en la parte posterior del tablet y no debe
confundirse con el nombre de marketing (si existe)
o con los nimeros del producto (N/P HP, etc.).

Si es necesario, las marcas reglamentarias de su pais
se ubican en la parte posterior de la unidad, debajo
de la bateria extraible (si cuenta con una), en el
empaque o en cualquier otro lugar de este
documento. Para obtener mas informacion
normativa y de seguridad, consulte los Avisos del
producto incluidos con su tablet y a los que puede

acceder mediante la aplicacion Guias del usuario HP.

Avisos sobre el producto
Es posible que algunos avisos no se apliquen a su
producto.

En este dispositivo hay uno o mas dispositivos
inalambricos integrados. En algunos entornos, el uso
de dispositivos inalambricos puede estar restringido.
Tales restricciones pueden aplicarse a bordo de
aeronaves, en hospitales, cerca de productos
explosivos, en areas de riesgo, etc. Si no esta seguro

sobre la politica que se aplica al uso de este producto,

pida autorizacion para usarlo antes de encenderlo.

Garantia limitada

Puede encontrar la Garantia limitada HP aplicable a su producto y que se brinda de forma explicita mediante
la aplicacion Guias del usuario HP. En algunos paises/regiones, HP puede ofrecer una Garantia limitada de
HP impresa dentro de la caja. En algunos de los paises o regiones donde no se proporciona la garantia en
formato impreso, puede solicitar una copia impresa en http://www.hp.com/go/orderdocuments o escribir a:

América del Norte: Europa, Medio Oriente, Africa: Pacifico Asiatico:
Hewlett-Packard, MS POD, Hewlett-Packard, POD, Hewlett-Packard, POD,
11311 Chinden Blvd. Via G. Di Vittorio, 9 P.0. Box 200

Boise, ID 83714, EE. UU. 20063 Cernusco s/Naviglio (MI), Alexandra Post Office,

Italia Singapur 911507

Cuando solicite una copia impresa de su garantia, incluya el nimero de su producto, su nombre y su
direccion postal.

IMPORTANTE: NO devuelva el producto HP a las direcciones anteriores. Para obtener soporte técnico en
EE. UU., visite http://www.hp.com/go/contactHP. Para obtener soporte técnico en todo el mundo, visite
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de choque eléctrico o de dafios al equipo, enchufe el
adaptador de CA en una toma de CA que resulte facilmente accesible todo el tiempo.

ADVERTENCIA: Para reducir la probabilidad de que se produzcan problemas de seguridad, use sélo
el adaptador de CA suministrado con el producto, un adaptador de CA de repuesto suministrado por
HP o un adaptador de CA comprado como accesorio a HP.

ADVERTENCIA: Para reducir la posibilidad de lesiones ocasionadas por el calor o el sobrecalenta-
& miento del tablet, no ponga el tablet directamente sobre sus piernas. No permita que una superficie
blanda, como una almohada, una alfombra o una prenda de ropa, bloquee el flujo de aire. Tampoco
permita que el adaptador de CA entre en contacto con la piel o con una superficie blanda, como una
almohada, una alfombra o una prenda de ropa, durante el funcionamiento. El tablet y el adaptador
de CA cumplen con los limites de temperatura de superficie accesible por el usuario definidos por el
Estandar Internacional para la Seguridad de Equipos de Tecnologia de la Informacion (IEC 60950).

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o de quemaduras, no desmonte, aplaste ni perfore
la bateria; no provoque cortocircuitos en los contactos externos; no arroje la bateria al fuego o al
agua.

ADVERTENCIA: A Para evitar posibles dafios a la audicion, no escuche con niveles de volumen
altos durante periodos largos.

IMPORTANTE: La(s) bateria(s) de este producto no puede(n) ser reemplazada(s) facilmente por los propios

usuarios. La extraccion o sustitucion de la bateria podria afectar la cobertura de su garantia. Si una bateria ya
no mantiene la carga, comuniquese con el soporte. Cuando una bateria haya alcanzado el fin de su vida util,
no la deseche en la basura doméstica comun. Siga las normas y leyes locales para la eliminacién de baterias.
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Nota: Las funciones pueden variar seguin el modelo y el pais.




Configuracion de su tablet
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Después de cargar la bateria, presione y sostenga el botén de inicio/apagado ()
durante hasta 4 segundos hasta que aparezca el logotipo de HP.

IMPORTANTE: Si no se muestra la imagen de la bateria en la pantalla, presione
rapidamente el botén de inicio/apagado (') para que aparezca laimageny luego
presione y sostenga el boton de inicio/apagado (') hasta que aparezca el logotipo.
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Siga las instrucciones en pantalla para seleccionar un idiomay una red
inalambrica.

Uso de la pantalla de Inicio

Todas las aplicaciones: muestra Cambiar la vista de su tablet
unalista de todas las aplicaciones El recurso de rotacion automatica le
instaladas. Para configurar sus permite cambiar la vista de su tablet. Para
preferencias, toque () y luego utilizar la vista horizontal, sostenga el tablet
toque £F. horizontalmente. Para utilizar la vista

vertical, sostenga el tablet verticalmente.

Para cambiar la configuracion de rotacion
automatica, deslice el dedo desde el borde
superior para mostrar las notificaciones

y luego toque Rotacién automatica &
para bloguear o desbloquear la rotacion
de la pantalla.

€—  Volver: abre la pantalla anterior.
. NOTA: Algunas aplicaciones no giran de forma
~ Inicio: abre o vuelve a la pantalla automatica.
de Inicio.
=

Aplicaciones recientes: abre una
lista de las aplicaciones utilizadas
recientemente.

NOTA: Los iconos de la pantalla de Inicio y la
apariencia de la pantalla de Inicio pueden variar.

Usar gestos tactiles
Buscar* Los siguientes gestos tactiles se pueden
CGoogle Buscar: le permite escribir una usar con su tablet:
0 mas palabras clave para buscar
con la aplicacion de busqueda
instalada.

e
P

0 Biisqueda con voz: le permite

Y decirunaomas palabras clave
para buscar con la aplicacion de
busqueda instalada.

*La funcion de busqueda varia segiin el modelo
y el pais.

© Copyright 2014 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Google es una marca comercial de Google,
Inc. El logotipo de SD es una marca comercial de su propietario. La informacién contenida en el presente
documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. Las Unicas garantias para los productos y servicios de HP
estan estipuladas en las declaraciones expresas de garantia que acompafian a dichos productos y servicios.
La informacion contenida en este documento no debe interpretarse como una garantia adicional. HP no se
responsabilizara por errores técnicos o de edicidén ni por omisiones contenidas en el presente documento.

Primera edicion: junio de 2014

Muestre aplicaciones, widgets

y notificaciones

Aplicaciones: toque , y luego toque la
ficha Aplicaciones para ver una lista de
todas las aplicaciones.

Widgets: toque , y luego toque la ficha
Widgets para ver una lista de todos los
widgets.

Notificaciones: deslice el dedo desde el

borde superior de la pantalla para ver sus
notificaciones.

Use una tarjeta micro SD

Inserte una tarjeta micro SD (adquirida por
separado) en la ranura para micro SD.

776894-E51

Copia de seguridad de sus datos

HP recomienda enfaticamente que haga
copias de seguridad de sus datos
personales y de sus medios en su tablet
en otro equipo, en un dispositivo de
almacenamiento dedicado, en la nube

o utilizando una de las numerosas
soluciones comerciales disponibles.

Para obtener mas informacion, puede
acceder a la guia del usuario en la
aplicacion Guias del usuario HP.

Use GPS

Para acceder al recurso de GPS, toque O
toque Ubicacién, toque Modo y luego
seleccione el modo de Ubicacion que desea.

Bloquee y desbloquee
Bloquear: presione el boton de inicio/
apagado.

Desbloquear: presione el boton de inicio/
apagado para encender el tablet, luego
coloque su dedo en ﬂ y deslice el icono
hasta la posicion de desbloqueo ﬁ

Apagar el tablet

Presione y sostenga el boton de inicio/
apagado (1), toque Apagar y luego toque
Aceptar. Si su tablet deja de responder,
presione y sostenga el boton de inicio/
apagado (1) durante varios segundos para
apagarlo.
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